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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tions Distribution, Statistics  Canada,
Ottawa, KlA 0OV7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, KIA 0S9.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, KIA OT6 (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory

Services office:

St. John's (Nfld.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service is provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office car. be reached by dialing 1-800-222-
6400,

Nota

On peut se procurer cette publication, aiunsi
que toutes les publications du gouvernement su
Canada, auprds des agents autorisés locaux, dumns
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir a
Distribution des publications, Statistique
Canada, Ottawa, KIA 0V7?, ou & Imprimerie et
édition, Approvisionnements et services Canada,
Ottawa, K1A 0S9.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent &tre adressées a:

Section des aliments, des boissons, des
textiles et des industries diverses,

Division des industries manufacturiéres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KIA 0Té (té&lé&phone:
996-3226) ou 3 un bureau local des Services con-
sultatifs situé aux endroits sulvants:

St, John's (T.-N.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283~-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

On peut obtenir une communication gratuita
avec le service régional d'information statis-—
tique de la Nouvelle-fcosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'1le~du-Prince-Edouard en composant
1-800-565~7192. En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau régional de Regina en com-—
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

.+» figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

—-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio—-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613)  995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, KlA 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-—
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

«.+s n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-— nombres infimes.
P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités &conomiques
(titre francgais du systéme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (Systd@me canadien d'information
socio-&conomique). Les données pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CI'l de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, té&léphoner a (613) 995-7406, ou
&crire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCTION

This 1industry comprises establishments
primarily engaged in manufacturing electri-
cal products not elsewhere classified, such
as electric light bulbs and tubes (light
sources) of all kinds such as incandescent
filament lamps, vapour and fluorescent
lamps, photoflash and photoflood lamps;
wiring devices; panel boards (distribution,
lighting and residential types); low voltage
switchboards; carbon or graphite electrodes;
conduit and fittings. Establishments pri-
marily engaged in manufacturing electronic
computers, data processors and related con-
trol devices are classified in Industry No.
318 (0ffice and Store Machinery Manufactur-
ers) and those primarily engaged in manufac-
turing lighting fixtures are classified in
Industry No. 333 (Manufacturers of Lighting
Fixtures).

The value of shipments of goods of own
manufacture and amounts received for work
done moved from §481,118,000 in 1978 to
$575,307,000 in 1979, an increase of 19.6%.
The average Industry Selling Price Index
(1971=100) rose from 164.6 in 1978 to 190.1
in 1979.(1)

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 89
industries and 20 industry groups are pub—
lished monthly in Inventories, Shipments and

Orders in Manufacturing Industries (Cata-

logue 31-001). These estimates are avail-
able about six weeks after the end of the
month for which they are collected. Commo-
dity detail 1i1s not collected by this survey.

Some establishments report purchases of
material inputs instead of materials used.
Statistics Canada adjusts these purchases by
the change in raw materials inventories to a
value of materials used. Brdiar*. “to ' 1978,
this was done on an estimated basis at the
individual commodity 1level; it 1is now done
only at the establishment level. An indus-
try level adjustment factor is shown 1in
Table 4 of this publication.

(1) See Industry Price Indexes, Statistics

Canada, Catalogue 62-011.

INTRODUCTION

Cette 1industrie comprend les &tablissements
dont 1l'activité principale est la fabrication de
produits €lectriques non classés ailleurs tels
que, lampes (ampoules) et tubes de toutes sortes
(pour 1l'éclairage), lampes 3 filament, 2 vapeur,
fluorescentes, lampes-&clair et projecteurs pour
la prise de vues; accessoires de c3blage; tab-
leaux (distribution, @&clairage et habitation);
tableaux de commutation & basse tension, &lec-
trodes en carbone ou graphite; condults et
raccords. Les &tablissements dont 1'activité
principale est 1la fabrication de calculatrices
électroniques, d'ordinateurs et de dispositifs de
contr8le s'y rapportant sont classés 3 la rubri-
que 318 (Fabricants de machines pour le bureau et
le commerce) et ceux dont 1'activité principale
est la fabrication d'appareils d'Bclairage sont
classés 3 la rubrique 333 (Fabricants d'appareils
d'éclairage).

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication et du travail effectué est passée de
$481,118,000 en 1978 & $575,307,000 en 1979, une
augmentation de 19.6 %Z. L'indice moyen des prix
de vente dans 1'industrie (1971=100) a augmenté
de 164.6 en 1978 2 190.1 en 1979(1).

Les estimations courantes de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication des
89 industries manufacturidres et 20 groupes d'in-
dustries du secteur manufacturlier paraissent
chaque mois dans la publication Stocks, livrai-
sons et commandes des industries manufacturiéres

(n® 31-001 au catalogue). Les estimations
sortent environ six semaines aprés la fin du mois
spécifié pour 1l1la collation. Les données en

détail sur les produits de propre fabrication ne
sont pas demand8es par cette enqudte.

Certains &tablissements déclarent leurs achats
de matidres premidres plutét que la valeur de
celles qul ont Eté utilis€es. Aussi, Statistique
Canada ajuste-t—il ces donnfes en se basant sur
la variation des stocks de matidres premilres.
Avant 1978, cette estimation se faisait par
produit; depuis lors, elle se fait uniquement au
niveau de 1'établissement. Un facteur d'ajuste-
ment au niveau de 1'industrie est présenté au
tableau 4 de cette publication.

(1) Voir Indices des prix de 1'industrie, Statis-

tique Canada, n® 62-011 au catalogue.



TEXT TABLE I. Percentage Changes of Selected Factors Between 1978 and 1979

TABLEAU EXPLICATIF I. Variations en pourcentage de certaines donnes de 1978 a 1979

Per cent

Pourcentage

Manufacturing activity — Activit@ manufacturiére:
Value of shipments - Valeur des livraisons

Value of production — Valeur de la production

Cost of raw materials - Coiit des matiéres premiéres
Cost of containers ~ Colit des contenants

Value added - Valeur ajoutée

Employment and payroll - Effectifs et rémunérations:
Administrative and sales staff - Personnel administratif et de vente

++ + ++

Average salary of administrative and sales staff — Rémunération moyenne du

personnel administratif et de vente
Production workers — Travailleurs de la production

Average hourly rate of production workers — Taux horaire moyen des travailleurs

de la production

TEXT TABLE II. Ratios, 1975-1979

TABLEAU EXPLICATIF II. Ratios, 1975-1979

1975 1976 LW 7 1978 1979

Raw materials - Matidres premidres:
Value of production - Valeur de la production

Contalners - Contenants:
Value of production - Valeur de la production

Value added - Valeur ajoutée:
Value of production — Valeur de la production

Production wages — Salaires 3 la production:
Value of production - Valeur de la production

Production wages — Salaires 3 la production:
Value added - Valeur ajoutée

per cent - pourcentage

39.2 40.0 38.6 40.0 40.5

2.6 2,2

54.8 54.0 53.5

19.4 20.9 19.4

38.6 36.2

The census year is not necesarily coinci-
dent with the calendar year for all report-
ing establishments. Respondents may report
on a fiscal-year basis, the last day of
which can fall between April 1 of the desig-
nated year and March 31 of the following
year, inclusive, For example, one estab-
lishment may report for its fiscal year end-
ing on June 30, 1979; another establishment

L'année de recensement ne coIncide pas néces-—
sairement avec 1l'année «civile pour tous les
établissements déclarants. Les enquétés peuvent
produlre une déclaration sur la base de 1'année
financiére, dont le dernier jour peut se situer
entre le 1T avril de l'année indiquée et le 31
mars de 1l'année sulvante, inclusivement. Par
exemple, la déclaration du recensement de 1979
d'un établissement donné peut viser 1'année




for 1its fiscal year ending February 28,
1980; both reports are included in the 1979
census year. This makes a direct comparison
between census—-year data and other series,
such as import-export data (usually aggrega-
ted on a calendar-year basis) subject to
some qualification.

financiére terminée le 30 juin 1979 alors que la
méme déclaration, pour un autre &Etablissement
dont 1l'année financidre se termine le 28 février
1980, portera sur l'année de recensement de 1979.
Une comparaison directe entre les données des
années de recensement et des autres séries,
telles les données sur les importations-exporta—-
tions (habituellement aggrégées sur la base de
1'année civile), doit donc se falre sous cer-
taines conditions.






EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). 1In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short forms" questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob—
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small estahlishments.

The main source of new establishments for
inclusion in the census 1is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner—operated
manufacturing businesses without pay deduc—
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
gource for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
gion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-—
pected because the latter 1is subject to
sampling variability and because of minor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

Etendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-
quédte annuelle auprés des é&tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprds de leurs sidges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturi@res. Un &tablis—
sement se définit comme 1la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur l'emploi et les
&léments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée de recensement). Aux
fins du recensement 11 s'agit, en général, d'une
usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question~
naires dé&taillés auprds de tous les Etablisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-deld du seull d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des sociétés a4 Etablisse-
ments multiples. Les autres &tablissements manu—
facturiers sont enquétés au moyen de question-
naires abrégés et 1l'on accepte E€galement leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons 3 partir de renseigne-
ments administratifs. A partir de 1976, les
renseignements administratifs sont la source
principale de donn€es pour ces petits &tablisse-
ments au recensement.

La demande d'un numéro de retenue sur la paye
pour fins d'impSt sur le revenu constitue la
source la plus importante de nouveaux é&tablisse-
ments. Toutefols, certains &tablissements manu-
facturiers maintenus en opération par leur(s)
propriétaire(s) sont &galement inclus mBme sg'ils
ne possé@dent pas de numéro de retenue sur la
paye. Statistique Canada ayant dd adopter cette
source pour découvrir les nouveaux Etablissements
en 1972, depuis 1lors, des difficultés d'ordre
technique ont conduit de fagon progressive & un
sous—dénombrement, particuliérement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. Un projet spé&-
cial entrepris dans le but de corriger ce sous-—
dénombrement a donné comme ré&sultat 1'addition de
quelque 3,800 é&tablissements au recensement des
manufactures de 1978 ou 1.7 %2 de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication. Il
peut subsister néanmoins une sous-estimation
surtout dans le cas des petits &tablissements.
Le nombre total d'employés au recensement dans
les industries manufacturidres en 1978 &talt de
0.7 % inférieur au total obtenu par la division
du Travail de Statistique Canada en se fondant
sur une estimation indépendante. Cette diffé~
rence est toutefoils minime si 1'on considdre que
cette dernidre estimation est sujette A des vari-
ables d'échantillonage et que, de toute fagon, 1l
existe des différences secondaires dans la
néthode suivie.



Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. 1Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on “Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-—
try in Consumption of Purchased Fuel and

Electricity by the Manufacturing, Mining,

Logging and Electric Power Industries, Cata-—
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "short
forms” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-—
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

o) =

Chaque établissement est classé en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité princi-
pale bien qu'il puisse produire d'autres produits
qui rel@vent par définition d'autres industries.
Plusieurs siéges soclaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des &tablissements; d'autres cependant nous
fournissent des dossiers distincts parce qu'ils
gsont situés dans des endroits différents ou
qu'ils constituent des entités autonomes. Les
siéges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la mBme
facon, sauf s'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturiére.

On accepte les données pour toute année finan-
ciére terminée au plus t8t le 18T avril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
&tablissements cesse habituellement le 1%T juin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'€lectricité

Les données détaillées sur “Combustible et
Electricité achetés et wutilisés” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-—
tion de combustibles et d'€lectricité achetés par

les industries manufacturilres, minérales et de

1'exploitation forestidre et par les centrales

thermiques des services d'électricité, n® 57-208

au catalogue.

Non comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des é&tats finan—
ciers ou des questionnaires abrégés utilisé&s pour
les petits é&tablissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données par produits sur les entrées et les
sorties pour de tels E&tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent &4 ces petits
Etablissements: (1) le collt du combustible et de
1'6lectricité et des services achetés est inclus
dans le colit des matidres et fournitures; (2) les
données sur les employés et les heures—hommes
sont imputfes 3 partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
qui prennent en compte 1les propriétaires et
associés actifs, sont classées 3 1'activité
manufacturi@re; (4) tous les stocks sont classés
comme matiéres premidres. La premidre réserve a
pour résultat 1’exclusion des services achetés
dans la valeur ajoutée (selon les concepts des
Comptes nationaux), tandis qu'ils sont inclus
dans les données des grands €tablissements.




bkxplanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
ar® not formal definitions but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For de-
tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials, It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-—
rlers' delivery expenses). It 1includes
revenue from repairs and work done on mater-
lals owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
in inventory until sold.

Cost of materials and supplies. Represents
congumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased {tems. Excludes
data for small establishments and power gen-—
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-—
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subgidies, excludes 1indirect taxes, as
applicable.

Stlie

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des dé&finftions académiques mais peu-
vent &tre utiles pour la bonne compr&hension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans 1les publications.
Pour obtenir des définitions détaillées sur les
notes explicatives qui précédent ainsi que les
limites et réserves qul s'imposent, vous téférer
4 Concepts et définitions du recensement des

manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-

brication. Représente la valeur nette de pro-

duits fabriqués par 1'établissement déclarant, ou
sous contrat, 3 partir des matidres lul apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frails
de livraison pay&s A des transporteurs publics ou
3 forfait (mals non des frals de livraison de
1'8tablissement méme). Il comprend les recettes
au titre de r&parations et de travaux effectués
sur des matidres appartenant 3 d'autres, les
transferts 3 d'autres unités déclarantes de la
méme soclété, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1l'établis-
sement donnés en location la premidre fols. Les
livraisons en consignation destinfes 3d d'autres
pays sont comprises, mais les livraisons en con-
signation au Canada figurent avec les stocks
jusqu'a la vente.

Colit des matiéres et fournitures. Représente

1'utilisation des produits achetés au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., &tant 1inclus, 11 comprend les
transferts entre les unités d'une mBme société et
les travaux de fabrication ex8cutés par d'autres,
sous contrat, avec des matidres appartenant a
1'établissement répondant.

Colit du combustible et de 1'&lectricité. Repré-

sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les donnfes pour les petits &tablis-
sements non plus que 1'&lectricité produite par
tous les &tablissements.

Valeur ajoutée - Activité manufacturidre. Repré-

gsente la valeur de la production nette calculée
comme é€tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la varlation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le colt des matidres et fournitures,
combustible et &lectricité achetés et utilisés,
Elle comprend les subventions 3 la production,
mais ne comprend pas les taxes Indirectes qui
sont applicables.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-—
gaged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc,

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee—
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc, Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods 1in transit to the respondent or held
by others on consignment.

N

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la

valeur ajoutée dans 1'activité manufacturilre
plus la valeur ajoutée dans l'activité& non manu-
facturiére. Cette derni2re s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
1'activité non manufacturiére. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu—
ridre comprend: la formation en capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
l'entreprise, les opérations de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et inté&récs regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée dans l'activité totale comprend les sub-
ventions 3 la production, mais ne compremd pas
les taxes indirectes sauf les taxes foncidres et
d'affaires.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent

ceux seulement qui sont actifs dans des entre-
prises non constituées en corporation.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires

et associés actifs d'entreprises non constituées

en corporation, lesquels font 1'objet d'une to-
talisation distincte, et les travailleurs 3 1la
pigdce 3 1l'extérieur. On demande aux enquétés
d'indiquer le nombre moyen de Salariés au cours
de 1'année. Les travailleurs de la production et
assimilés dans 1'activité manufacturiére compren-—
nent le personnel 3 1l'&tablissement qui 8'occupe
de traitement, assemblage, entreposage, Iinspec-
tion, manutention, emballage, entretien, répara-
tion, et des services de conciergerie et de sur-
veillance ainsi que les contremaltres actifs. Le
personnel de l'administration, de bureau et autre
personnel hors fabrication comprend toute fonc-
tion aux siéges sociaux, bureaux de vente et uni-
tés auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 34 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. 1Ils sont compilés avant

les retenues au titre de 1'imp8t sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par l'employé de méme que pour 1l'assu—
rance sociale. I1s comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc, Ils ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso-
ciés actifs d'entreprises non constituées en
corporation.

Stocks. Représentent la valeur comptable des

stocks détenus en toute propriété au Canada, vy
compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation.




TAKLE l. Principal Statistics, 1971-1979

TABLEAU ). Statistiques principales, 1971-1979
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Number [Manufacturing actfvity - Activité manufacturfdre Total activity - Activité totale
of
eatad-
l1ish- Production and related Cost of Coat of Value of Value Number of |Employeos Value
ments workers fuet and materials shipments added working added
elec- and of goods owners
Nombre [Travailleurs de la tricity(l) |supplias(l) |of own and Salariés
d'éra- production et assimilés manu- partners
blisse~ facture
ments
Number {Thousands |Wages Cofit du CoQt des Valeur des Valeur Nombre de [Number |Salarfes Valeur
of man- combus~ watidres ltvraisons ajoutée [proprié- and wages ajoutée
hours tidle et et four~- de produite taires et
paid de 1'€lec- [nitures(l) de propre associfa
tricité(l) fabrication actifs
Nombre (Milliers |Salaires Nombre |Traitements
d'heures~ et salafres
hommes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars ailiiers de dollars
CANADA:
1971 120 8,410 17,373 48,792 123 116,144 259,324 144,032 9 11,210 | 73,776 149,401
1972 117 8,685 118,031 53,872 3,099 125,918 286,221 161,005 2 11,532 | 80,753 170,445
1973 10} 8,631 {17,663 57,492 31233 128,987 292,061 164,748 = 11,314 | 85,169 173,726
1974 104 9,250 [18,909 68,915 s zz 164,679 354,554 200,080 = 12,001 {100,141 214,295
1975 113 9,300 ;18,793 75,00t 4,577 168,133 378,858 209,326 T 11,744 {107,482 220,656
1976 110 8,116 [16,804 74,848 4,309 155,632 339,896 185,611 = 10,365 {106,997 201,422
1977 100 7,492 14,342 72,873 4,938 151,107 340,896 190,874 1 9,619 {104,645 200,140
1978:
Newfoundland - Terre-

Neuve i+ ¥ = = = = = E w B 4 =
Vrince Edward lsland -

tle-du-Prince-fdousrd - - - - - - E — - = i -
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse = = - - = - — - - x x x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick = - 4 i = & = - 4 = = =
Québec 33 3,373 | 6,849 35,751 3,368 77,178 180,412 103,908 1 4,388 | 52,561 114,217
Ontario 80 5,675 {11,995 65,805 3,523 139,685 298,391 159,543 3 8,197 1106,678 185,980
Manitoba 3 x x x x x ] x - x x x
Saskatchevan E T E - ¥ a4 3 2 - - - T
Alberta 1 x x x x x x x % x x x
British Columbia - Co-

lombte~Britannique 1 x x x .3 x x x - x x x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoirea du

Nord-Quest e v - = & = = - e - = -
CANADA 118 9,111 {18,978 102,115 6,896 218,338 481,118 264,287 1 12,925 {164,127 301,032
1979:

Newfoundland ~ Terre-

Neuve = = - - - - - - - - - -
Prince Edward lsland -

11e-du-Prince~Edouard 1 x x x - x x x = x x x
Nova Scotia - Nouvelle-

fcosse - - - - - - - - - x 2 -
New Brunsvick - Nouvaay-

Brunswick = & = 2 - = - - - - - -
Québec s 3,205 | 6,667 39,377 4,007 89,530 216,006 130,527 1 4,222 | 38,388 142,546
Ontario 84 5,876 112,279 74,372 4,027 175,766 354,484 184,994 E 8,845 (128,462 236,834
Manitods 3 x x x x x x x = z 2 x
Saskatchavan - - - - - = 5 . - i i o
Alberta 2 x x x = x x x & x x
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 2 x = P x x x x - x x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest = — - - - - - - - - - -
CANADA 129 9,207 19,216 114,958 8,078 267,821 575,307 317,784 1 13,524 193,992 381,610
Percentage change - Taux

de variation:

1972/1978 + 18.0 |+ 21.6 {+ 32.2 + 40.1 |+ 9.7 + 445 + 411 + 8.5 = + 34,4 | + 36.8 + 50,4
1978/ 1979 + 9.3 1+ 1N + 12.6 |+ 17.1 + 22,7 + 19.6 + 2.2 E + 4.6 | + 18.2 + 26.8

(1) Por small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of matarials and supplies.

(1) Dans le ces des petits fcrablissements, la colt du combustible et de 1'#lectricité est compris dane celul des matidres et fournftures,



TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed,(l) 1979
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TABLEAU 2. Statistiques principales suivant le nombre total de personnes occupfes{1). 1973

Number {Manufacturing activity - Activit& manufacturilre Total activity - Activité totale
of
estab-
lish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Numbe r Employees Value
ments workers fuel and materials shipments added of added
elec- and of goods working
Nombre |Travailleura de la tricity(2) {suppliea(2) lof own owners Salaviés
d'éta- [production et assimilés manu- and
Aversge number employed blisse- facture partners
ments
Nombre moyen d'employés Number [Thousands |Wages Coflt du Coflt des Valeur des Valeur Nombre Number {Salariea Valeur
of man— combus~ mstidres livraisons ajoutfe {de and wages ajoutée
hours tible et et four- de produits proprifé—
psid de 1'&lec— Initures(2) de propre taires
tricicé(2) fabrication et
Nombre IMilliers [Salaires agsociés [Nombre |Traitements
d'heures- actifs et salaires
hommes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de doliars milliera de dollars
Q== 4 21 35 79 388 3 2,252 3,173 862 1 35 388 862
5~ s 1l 73 153 x (3) 2,087 3,102 1,013 & 75 774 1,014
10= 19 28 350 735 b 92 11,509 19,129 1,679 = 384 4,291 8,127
20— 49 25 737 1,540 8,051 231 25,226 40,510 16,026 = 868 | 10,312 16,868
50~ 99 15 B87 1,838 9,130 461 26,623 47,860 21,107 = 1,031 11,804 21,981
140-199 10 1,030 2,141 12,094 |1,007 40,643 83,720 44,364 - 1,357 | 18,196 50,778
200-499 13 2,881 5,992 375955 =228 91,199 195,323 108,773 = 356155 0, 35 114,023
500-999 6 3,214 6,738 42,924 13,064 68,282 182,440 117,960 5 3,977 | 56,010 123,791
1,000 or over - ou plus = = = = = > = = = - = -
Head offices, sales of-
fices and auxiliary
unite - Sidges socisux,
bureaux de vente et
unit&s auxiliaires 5 ¥ N . 2 & B e - 2,182 41,865 44,166
TOTAL 129 9,207 19,216 114,958 (8,078 267,821 575,307 317,784 1 13,524 1193,992 381,610
(1) Includes working owners and partners. - Les propriftaires et associés actifa sont inclus.
(2) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplics. = Dans le cas des petlts Sablisse~
ments, le colt du combustible et de 1'€lectricité est compris dans celul des maridres et fournitures.
(3) Included tn “10-19", - Inclus dans “10-19".
TARLE 3. Inventories, 1979
TABLEAU 3, Stocks, 1979
Manufacturing acctivity - Activité manufacturi2re Non-manu facturing
activity - Products
or materials
Matecials, Goods in proceas Finlshed products purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale
Total
Matilres, Produits en cours Produits finis de Activité non-
fournitures, propre fabricacion manufacturidre -
etc. Prodults ou
matidres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milliers de dollars
Opening -~ Ouverture:
Newfoundland - Terre—Neuve — o= - - -
Prince Edward Island - lle~du-Prince-Bdouard x = a2 x 4
Nova Scotia - Nouvelle-Bcosse = = T = i
New Brunswick - Nouveau-Brunswick = = - = -
Québec 14,882 8,012 x x 11,426
Ontario 35,332 15,208 33,744 84,284 44,879
Manitoba x x = x =
Saskatchewan e B = - -
Alberta x ~ = x =
British Columbia - Colombie-Britannique x x x x =
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest = = = = o
Canada 50,975 23,443 58,877 133,295 56,305
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve = = = = -
Prince Edward Island - le-du-Prince-Edouard x - x -
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse - - - - -
New Brunswick ~ Nouveau-Brunswick = = 3 s e
Québec 22,310 8,161 x x 13,658
Ontario 45,013 16,663 42,591 104,267 60,319
Mapnitoba x x = x H
Saskat chewan = - = - -
Alberta x — — x A
British Columabia ~ Colombie-Britannique o x x F
Yukon and Northweat Territories - Yukon et
Tercitoires du Nord—Ouest = = > = e
Canada 68,272 25,064 75,632 168,968 73,977
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TAHLE 4, Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1978 and 1979

.' TARLEAL 4o Matfdren et fournitures urilisées - Activité manufacturidre, 1978 et |979
1978 1979
Quantity - Quanticé Cost - CoQt Quantity - Quantité Cost - Cofit
short metric thousands of short metric thousands of
tons tonnes doilars tons tonnes doilars
tonnes tonnes atlliers de tonnes tonnes mifliers de
courtes métriques dollars courtes nétriques dollars

Lsrge establishments reporting detail - Grands &tabifipsements
déclarant en d&tatil:

Materials used - Mstidres utilisées:

Steel - Acier:

Steel bars, hot or cold rolled - Barres d'acler, laminfes 3 chaud

ou 4 froid cea e (1) 716 650 552
Sheet and strip - T8les minces et feuillsrds:
Plsin, hot rolled - Ordinaires, tamings 3 chsud 1183, 7 070 202 ST 10,163 9 220 1,818
Plain, cold rolled - Ordinaires, laminés a4 froid 12%59 il 423 4,781 14,823 13 442 6,001
Alloy - Alliage 309 280 258 212 192 499
Galvgnized - Galvanisés 19,572 217255 7,643 23,007 20 872 10,320
Other - Autres see . 269 A — (n
Wire - Fila ree s (n 521 473 359
Castings (rough and semi-finiahed received froa foundry) - Mou-

lages (bruts et semi-finis provenant de la fonderie):
Iron (grey, malleable, ductile, etc.) - Fonte (grise, malléable,

ductile, etc.) 420 381 645 486 44t 860
Steel, carbon and alloy (including stainless) - Acier au carbone

et aslliage (y compris inoxydable) 234 212 3139 512 464 382
ipes snd tubes, steel - Tuysux et tubes, en acier 3,712 3 367 1,826 8,989 8,155 5,290

. I'tpe fitrings, stael - Rsccords ds tuysux, en acisr (1) (1)

#ither iron and steel - Autre fer et acfer 8o o 2,294 AN Vishe; 1,795
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux:
Aluminum ~ Aluminium:
Ingot, shot, pig, etc, - Lingota, grenaille, en gueuse 723 656 794 912 827 1,407
Die castings - Moulages (2) (2) (2) 55 50 180
Other castings - Autres moulages 213 193 687 387 351 1,278
Bars, rods, structurals (including extrusions) - Barres, tiges

et profiiés de charpente (y compris profilés) 930 844 1,768 769 698 1,879
Shset and strip - T8les minces et feuillards 748 579 1,188 83s 757 2,000
Other forme - Autres formes o ves 431 vae “ee 360
Brass and bronze - Laiton et bronze:
Bars, roda and sections - Barres, tiges et sections 207 188 442 194 i76 473
Plate, sheet and strip - Plaques, t8les minces et feuillards 702 637 1,687 796 722 1,982
Castings -~ Moulages o ses (3) 141 128 661
Othar forms - Autres formes Siele e $,157 cas S 5,910
Copper - Culvre:
Bars, rods and sections - Bsrres, tiges et sections 435 395 1,162 534 484 1,506
Sheets, strip and foil - T8les wincea, feuililards et feuilles 620 562 1,652 849 720 2,562
Wire (sxcluding insulated) - Fils (sauf isclés) Bk s (4) 1,592 1 081 2,767
QOthar forms - Autres formes .o 1,623 e L 213
Molybdenum wire - Fil de molybdéne 22 20 725 20 18 696
Zinc, ingots and slabs, etc, - Zinc, lingots et plaques, etc. 712 646 590 672 610 564
Other non-ferrous metsls - Autres mftaux non ferreux ces see 1,628 ven “ee 5,994
Other materials and supplies ~ Autres matidres et fournitures:
Bolts, nuta, rivets and screws - Boulons, &crous, rivets, vis e 2,276 e 7,645
Carbon plates, blanks, brushes, etc. - Plaques, flans et charbons

en carbone “ae Bl 3,71 “er “es 6,532
China clay (Ksalin) - Argile blanche (Kaolin) e vee 45 2,292 2079 220

: footnote(s) at end of table.

i
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, t978 and 1979 - Concluded

TABLEAU 4. Maridres et fournitures utilisfes -~ Activité& manufacturfdre, 1978 et 1979 - fin

1978 1979
Quantity - QuantLté Cost - Cofc Quantlry ~ Quanclté Cost - Cofit
short metric thousande of short metrle thoussnds of
tons tonnes dollars tons tonnes dollsre
tonnes tonnes milllers de tonnes tonnes mllliers de
courtea métriques dollars courtes wétriquea doilars
Other materials and suppliea - Concluded - Autree matilres et
fournitures - fin:
Fluorescent powders - Poudres fluorescentes 440 399 1,518 428 388 1,786
Lamp fllaments - Filaments pour lampes 1,344 1219 4,591 1,397 1 267 5,125
Glass blanks (electric light bulbs) - Ebauches de verre (ampoules
&lectriques) SO 13,591 2 K T 16,669
Glass tubes and tubing - Tubes et tubages en verre aen ens 3252 albaet b 3,736
Lamp bases and shells - Culots et enveloppes métalliques de lampe boo v 6,613 ves 9,685
Lead wire for electric lamps - Fils conducteurs pour lampes &lec-
triques .es vee 2,053 £ ol 3,104
Paints, varnishes, enamels — Pelntures, vernia et &maux ves e 972 saa e 865
Insulating varnishes - Vernis isolsnts sas soe (5) e ver 22
Porcelsin insulatlng fittings - Raccords {solants en porcelaine 230 1,363
Synthetic resins - Rémines aynthétiques:
Vinyl type (PVC, etc.) - Type vinyliqus (chlorure de polyvinyle,
etc.) 1,443 1309 1,762 2,215 2 009 2,477
Polyethylene type - Type polyéthyléne 47 43 133 353 320 454
Other aynthetic resins, not shaped - Autrea réaines synthétiques,
non profilées e e 3,910 qor 760
Plaatic basic shapes and forms - Autres formes et profilés &lémen-
tatres en plastique 710 644 1,827 H&7 623 88 Tl
Plastic components, fabricated - Composantes de plastique, ouvrées aee cer 1,106 e 2, g4
Quartz 47 43 501 48 44 500
Rare gases (argon, krypton, neon, etc.) - Gaz rares (srgon, kryp-
ton, néon, etc.) o 374 b £l 383
Tungsten wire - Fil de tungsténe 26 24 790 22 20 629
Wire and cable, insulated - Fils et c3bles, isolants el 10,704 ol s 12,200

All other materisls and components used — Toutes autres mati2res

et composantes utllisées . ol 70,014 ~ O 74,839
Adjustment for establishments reporting purchases rather than

materials used ~ Ajustement qui tient compte des &tablissements

déclarant les achats 3 la plsce des matidres utilisées Ao pE 1,716 8.6 % - 5,823

Containers and other packaging materials and supplies used - Con-—
tenants et autres matidres et fournitures d'emballage utiliasés:
Folding and set-up boxes, paperboard - Boftes pliantes et montées

en carton coe e 1,899 N oo 2,382
Corrugated boxes and cartons - Boltes et cartons en carton ondulé et e 5,954 e ven 5,798
Wooden boxes, crates, barrels and kegs — Boftes, caisses, tonneaux

et barila en bois see see 1,043 o 754
Paper, all kinds - Papier, toutes sortes B - 50 = roge 0 77
Labels, tags and printed wrappers ~ Etiquettes et papler d'embal-

lage imprimés afdls A 216 e ks 353
All other - Tous autres ey 1,55% e 2,125

Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) -
Fournitures d'exploitation, d’entretien et de réparation
utilisés (sauf le combustible) ed 9,064 ot o, 1K,727

Amount paid out to others for work done on materials owned by
establishments classified to this industry - Montant versé 3
d'auttes pour du trsvall exfcuté sur des matidres appartenant
aux &tablinsements clansifiés A cette industrie “es ooe 2,805 ore e 4,106

Small eatablishments not reporcing detail - Petits &tablissementa

ne déclarant pas en détail 3 & ves 24,256 e es 33,302
TOTAL ves ene 218,338 v era 267,821

(1) Included in “Other iron and steel™., - Compris dans “Autre fer et acier”.

(2) Included in "Other castings™. - Compris dans "Autres woulages”.

(3) Included in “Brass and hronze, other forms™. — Compris dans “Laiton et bronze, autres formes~.
(4) Included in "Copper, other forms™. - Compris dans “Culvre, autres formes .

(5) Included in “All other materisls”. —~ Compris dans "Toutea autres matidres”.
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1978 and 1979

. IABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1978 et 1979

Value - Valeur

1978 1979

thousands of dollars
milliers de dollars
Large establishments reporting detail - Grands &tablissements déclarant en détail:
Products - Produits:

Carbon brushes for generators and motors — Brosses de carbone pour générateurs et
moteurs (1) 6,164

Conduit and sccessories - Conduits et accessoires:

Flexible conduit - Conduit flexible
Rigid conduit - Conduit rigide ] g L0363
Electrical metallic tubing - Tubes métalliques Electriques (2) 24,368
Conduit and cable fittings - Garnitures de canalisations et de cibles 3,661 6,074
All other conduit and accessories - Tous autres conduits et accessoires 55,762 53,673
Cut-outs and fuses — Coupe-circuits et fusibles:
Cartridge fuses - Fusibles 3 cartouche 3,910 5,166
Plug fuses - Fusibles 3 broches } 4.643 ()
All other fuses - Tous autres fusibles L
Lamps (light sources - bulbs and tubes) — Lampes (source de lumidre - ampoules

et tubes):
150 watts and below - 150 watts et moins 48,343 52,684
Above 150 watts — Plus de 150 watts 6,321 6,751
Mercury vepour - Lampes 3 vapeur de mercure (3) 11,202
Fluorescent, standard - Tubes fluorescents, genre normal 23,357 26,957
Fluorescent, slimline - Tubes fluorescents, genre allongé 5,265 6,914

. Photographic lamps - Lampes photographiques (3) (1)

Miniature lamps (including Christmas tree, sealed beam, flashlight, etc. ~ Lampes

miniatures (y compris pour sapins de Noé&l, lampes scell€es, lampes de poche,

etc.) 24,566 34,135
All other lamps — Toutes autres lampes 37,706 -
Switchgear and protective equipment - MEcanisme de commutation et de protection 48,331 57,222
Wiring devices - Dispositifs de c3blage:
Lampholders incandescent and fluorescent - Supports de lampes incandescentes et

fluorescentes 14,551 17,955
Switches, outlet box mounting - Interrupteurs, montage sur bofte de sortie 6,132 6,621
Receptacles {convenience outlets) - Réceptacles {(prise de commodité) 10,858 13,144
Wall plates (all types) - Plaques murales (tous genres) 3,400 4,145
Attachment plugs, caps, taps and conmectors (except single conductor wire con-

nectors) - Prises, capuchons, bornes et connecteurs (sauf connecteurs pour

cAbles monofils) 15,058 15,447
All other wiring devices - Tous autres dispositifs de cAblage 38,408 59,077
All other products ~ Tous autres produits 94,650 114,773
Amount received for repair work - Somme regue contre réparations
Amount received in payment for work done on materials and products owned by 849 (1)

others -~ Somme regue en palement de travail exécuté sur des matidres et produits

appartenant 3 d’autres
Adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward transportation

charges which could not be deducted from individual commodity items described

above -~ Rectification pour tenir compte de la valeur des taxes de vente,

des droits d'accise et des frais de transport vers 1’extérieur qui n’ont pu 8tre

déduits de chacun des produits décrits ci-dessus -~ 9,562 - 9,340
Small establishments not reporting detail - Petits &tablissements ne déclarant pas

en détail 37,153 51,812
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIEE DES

LIVRAISONS DU TRAVAIL EXECUTE 481,118 575,307

. (1) Included in "All other products”.
(1) Compris dans "Tous autres produits”.
(2) Included 1in "All other conduit and accessories”.
(2) Compris dans "Tous autres conduits et accessoires”.
(3) Included in "All other lamps”.
(3) Compris dans "Toutes autres lampes"”.
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSIRESSES) ETABLISSEMENTS (SAOP LES PETITES ENTREPAISES
CLASSIFIED IN 1879 TC SIC 3399 CLASSIFIES EN 1979 A CAE 3399
MANUFACTURERS OF MISCELLANEOUS ELECTHICAL ERODUCTS, N.E.S. PABRICANTS DE PRODDITS ELECTRIQUES DIVERS, N.C.A.
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L E

EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

PR e S

QUEBEC

mEesex

CANADIAN GENERAL ELECTRIC CO LTC, (MONTEREAL ), PO BOX 417 COMMERCE COURT N, TORONTO, HSL 132 (07)
CARBONE LORRAINZ CORPORATION, 85 NOTRE DAME, VALLEYPIELD, J€S 1E7 (03)

COLUMBIA INTERNATIONAL LTD, 1150 MAEIE VICTOEIN PO BOX 17, LONGUEUIL, J4G 1A1 (04)

EUROBEC METAL LTD, 525 BOUL AEROSPARC CP 427, LACHUTE, JBH 3X9 (04)

G T E SYLVANIA CANADA LTD, 100 LONGTIN ST, ST-JRAN, J3B 3G5 (07)

G T E SYLVANIA CANADA LTD, (DRUMMONDVILLE), PO BOX 2190 STATION O, MONTFEAL, H4L 4X9 (0B)
GREAT LAKES CARBON CORFORATION (CANADA) LTD, PO BOX 1170, BERTHIERVILLF, JOK 1A0 (07)

H O P CONSULAB INC, 415 AVE DES LAURENTIDES, BEAUPORT, GI1C 321 (04)

LEVITON HFG OF CANADA LTD, 8255 ST MICHEL BOULEVARD, NONTREAL, H1Z 385 (D8

LONGTIN CONDUITS & RACEWAYS LTD, PC BOX 610, ST-JEAN, J3B 628 (05)

PRODUITS BEL INC BEL PRODUCTS INC, 6868 HAURICE DUPLESSIS, MONTREAL NOED, H1G 126  (04)

TEMCO ELECTRIC MANUFACTURING CO, 47C0 AMIENS ST, MONTREAL, H1H 2H8 (05)

THOMAS & BETTS LTD, 700 AV THOMAS PAKC INDUSTRIEL. IBERVILLE. J2X 2#9 (D6

WESTINGHOUSE CANADA LIMITED, {TROIS RIVIERES), 286 SANFORD AVENUE MORTH, MAMILTON, LEL 6A1 (CE)

ONTARIO

s===z==

AIR GUARL CONTROL CANADA LTD, 4S5 BOWES KD, CONCORD, L4K 1B1 (03)

AMALGAMATED ELECTRIC CORP LTD, BULLOCK DRIVE, MARKHAM, L3P W2 (07)

ANACONDA CANADA EXPLORATION LTD, (ANACONDA METAL HOSE DIV), P O BOX 550, COLBORNE, KOK 1s0 (03)
APPLETON ELECTRIC LIMITED, (ETOBICOKE), 750 LAWRENCE ST, CAMBRIDGE, N34 2N1 (05)

APPLETON ELECTRIC LIMITED, 750 LAWKENCE ST, CAMBRIDGE, N3H 2N1 (06)

ARROW-HART OF CANADA LTD, 1160 BIRCHMOUNT ROAD, SCARBOROUGH, M1P 2B% (O1)

CANADIAN GENERAL ELECTRIC CO (TD, (DEVICES SECTION), PO BOX 417 COMMERCE COURT N, TORONTO, MS5L 132 (07)

CANADIAN GENERAL ELECTRIC CO LTD, (TORONTO), PO BOX 417 COMMERCE COURT N, TORONTOQ, MSL 132 (07)

CANADIAN GENERAL ELECTRIC CO LTD, (LAMPS-~MONTREAL-TORONTO-OAKVILLE), PC BOX 417 COMMEPCE COURT N, TORONTQ, MSL 1J2
CANADIAN STACKPOLE LIMITED, 550 EVANS AVE, TORONTO, M8W 2V6 (06)

CANADIAN STACKPOLE LIMITED, (AENPRIGE), 550 EVANS AVENUE, TORONTO, MBW 2V6 (02)
CIRCLE F (CANADA) LIAITED, 1773 BAYLY ST, PICKERING, LW 2Y7 (D6)

COMMERCIAL ENCLOSED FUSE COMPANY, 406 ADELAIDE ST E, TORONTO, M5A 1IN4  (05)
CROUSE-HINDS CANADA LINITED, 1111 ELIAS STREET PO BOX 5693, LONDON, N6A 45G  (u€)
CROUSE-HINDS CANADA LIMITER, 1160 BIRCHMOUNT ROAD, SCARBOROUGH, M1P 2B9  {0i)

EAGLE ELECTRIC OP CANADA LTD, 44 ATOMIC AVENUE, TORONTO, M8Z SL1 (05)
EDAC INC, 20 RAILSIDE ROAD, DON MILLS, ®3a TA4 (0S5)

ELECTRD PORCELAIN CO LTD, 173 ROGER ST PO BOX 400, WATERLOO, N2J 4A9 (07
ELECTROLINE MANUPACTURING CO LTD, PO BOX 592, WINDSOR, NSA 6M6  (05)
FEDERAL PIONEER LIMITED, 19 WATEEHAN AVE, TORONTG, M48 1Y2 {07

G T E SYLVANIA CANADA LTD, (SYLVANIA ELECT EQUIPMENT DIV), 950 WARDEN AVE, SCARBORDUGH, MI1L 4E2 (D8)
G T E SYLVANIA CANADA LTD, (GIBSON ELECTRIC PIV), 3064 DEVON DRIVE, WINDSOK, ¥8X 4L2 (04)

H B ETLIN CO LTD, 1850 WILSON AVE, WESTON, 898 1A} (04)

HARVEY HUBBELL CANADA INC, 870 BEOCK ROAD SOQUTH, PICKERING, L1% 128 (0§)

HERON CABLE INDUSTEIBS LIMITED, (EASTERY WIRE & CONDUITS DIV), 266 REIDALE BLVD, REXDALE, HMSW 1R2 (03

JODIRE CO LTD, (FLECK BFG CO DIV), St LINCOLN STREET, TILLSONBURG, N4G 2P9 (07)
MARE ELECTRIC LTD, 2555 HENSALL STEEET, MISSISSALGA, L5a 2T1 (04)

MORGANITE CANADA LIMITED, 49 MOBILE DRIVE, TORONTO, M4A TH7 (04)

NOMA LITES CARADA LTD, 375 KENNEDY RD, SCARBOBOOGH, M1K 2A3 (07)

NOMA LITES CANADA LTD, (DOWNSVIEW), 375 KENREDY ROAD, SCARBOROQUGH, MIK 2a3 (D7)

PRILIPS ELECTRONICS LTD, (LIGHTING DIV}, 552 CLARKE SIDE ROAD, LONDON, NSV 2C7 (05)
PICKER X=-RAY N¥G LIMITED, 26 VICTOKIA CRESCENT, BRAMALEA, L6T 1ES (07)
PYLE-NATIONAL OF CANADA LTD, 25€0 SOUTH SHERIDAN WAY, MISSISSAOUGA, L5J 2M9 (04)
PYROTRONICS CAMADA LTD, 55 IDEMA RD, MABKHAM, L3R 1A9 (C6)

* ROBROY INDUSTRIES LTD, 45 CROSS ST PO BOX 1748, GUELPH, N1H 6Z9 (03)

SIEGFKIED KRIESER INDUSTRIES LIMXITED, 38 & 39 FENMAR DR, WESTON, M9L 1M1 (06)
SMITH & STONE LIMITED, 2 GLEN EOAD, GEOURGETOWN, L7G 2P4 (0O7)
TUNG-SOL INTERNATIONAL CORP, 391 ORENDA ED, BRAMALEA, L6T 1G7 (06)

MANITOBA

INVENTRONICS LTD, PO BOX 1135, BBRANDON, R7A 6A4  (05)
MARWEST ELECTRIC MANUFACTUEING LTD, 125 PACIFIC AVE, WINNIPEG, R3B ORM1 (03)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE
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REAOY-LITE MPG, 730 AUDLEY STREET, VICTORIA, Vv8X 3v3 (03)
VANCOUVER ELECTRIC BOXES LTD, 176 SALSBURY DRIVE, YANCOUVER, VSL 3Y9 (03)

(08)
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CODE

on
{v2)
{03)
(u4)
(©5)
(vé)

ENPLUTNENT RIZE BANDE
CODES DES THRANCHES (i

R L L T T s

NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES

0-4
5-9
10-19
20-49
50-99
100-199

Ty

iAILLE DE L*EN

COPE

07)
(oe)
(09)
(19)
(n
(12

NUNBER ENPLOYED

PERSONNES OCCUPEES

200-399
5p0-999
1,000-1,499
1,500-2,499
2,500-4,999

5,000~

* CLASSIFIED TO THIS INDUSTRY POR THE FIRST TIME
CLASSIFIE A CETTE INDUSTEIE POUR LA PREMIERE POIS
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SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica—
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

43-009 Electric Lamps, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 1is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6.

E oD

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détalls sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-
que Canada:

Catalogue

Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturidres, Bil.

43-009 Lampes &lectriques, Bil,.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Qutre les publications ci-dessus &numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes 3 Statistique Canada, Ottawa,
KI1A OT6.
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